Convertidor de Frecuencia para
Control de Motores de Corriente Alterna

Modelo VariFlex?® RVLF
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Descripcion del Producto

CARLO GAVAZZI

e Variador de velocidad para control de I

motores de CA
e Control V/F + Funcién de compensacion automatica de Par
e Escalas de tension de entrada:
1 fase 200~240V, 3 fases 380~480V
e 2 tamanos de caja: Ay B
e Conforme a EMC norma EN 61800-3
e Ajuste de parametros por teclado
Modelos IP 20 con interruptor de encendido
Montaje en carril-DIN o panel
Filtro EMI Integrado
Frecuencia 0.01~650.00Hz
Comunicacion Modbus integrado
Maédulos interfaz de comunicacién para Profibus/
DeviceNet/Ethernet (TCP/IP)/CANopen

Codigo de Pedido pyLF A 120 075 F

RVLF es un equipo sencillo
y compacto de CA. Es un
controlador de velocidad
para motores de induccion
de CA monofasicos vy
trifasicos. Los equipos tienen
dimensiones compactas
y pueden ser instalados
uno al lado de otro para
ahorrar espacio. La gama de

productos cubre los rangos
de tension especificados
en monofasico de 200
a 240 VCA y en trifasico
de 380 a 480 VCA. RVLF
utiliza microprocesador
de tecnologia de ultima
generacién que controla
todas las funciones del
equipo.

Convertidor VariFlex? Q ‘

Dimensiones
Tipo de alimentacion CA
Tensiéon nominal
Potencia nominal kW
Filtro

Homologaciones

CE€ @

Seleccion del Modelo
Tamaio caja Alimentacion Controlador Controlador Filtro

Rango tension

Potencia nominal

A: Tamafno A

1
B: Tamano B 3: 3-Fases

20: 200-240VCA
40: 380-480VCA

020: 0.20kW, 0.25CV

040: 0.40kW, 0.50CV
075: 0.75kW, 1.0CV
150: 1.5kW, 2.0CV
220: 2.2kW, 3.0CV

F: Filtro EMI integrado

Guia de Seleccién

Tension nominal Alimentacion Potencia del motor Cédigo de pedido
0.20kW | 0.25CV RVLFA120020F
0.40kW | 0.50CV RVLFA120040F

200 - 240VCA (+10% / -15%) 1 - Fase 0.75kwW | 1.0CV RVLFA120075F
1.5kW 2.0CV RVLFB120150F
2.2kW 3.0CV RVLFB120220F
0.75kw | 1.0CV RVLFB340075F

380 - 480VCA (+10% / -15%) 3 - Fases 1.5kW | 2.0CV RVLFB340150F
2.2kW 3.0CV RVLFB340220F

1 Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015
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Datos Técnicos de Entrada / Salida

220 V: Monofasico
Modelo: RVLF

RVLFA120020F  RVLFA120040F  RVLFA120075F  RVLFB120150F  RVLFB120220F

Potencia nominal 0.25CV 0.5CV 1CV 2CV 3CV
Potencia nominal 0.2kW 0.4kW 0.75kW 1.5kW 2.2kW
Intensidad nominal de salida 1.8A 2.6A 4.3A 7.5A 10.5A
Capacidad nominal 0.68kVA 1.00kVA 1.65kVA 2.90kVA 4.00kVA

Tension de alimentacion

Monofésica: 200 — 240 VCA (+10% / - 15%), 50/60 Hz

Tension de salida

Trifasica 0 — 240 VCA

Intensidad de entrada 4.9A 7.2A 11A 15.5A 21A
Tiempo momentaneo de perdida de tensién 1.0s 1.0s 1.0s 20s 20s
Clase de proteccién IP20
400 V: Trifasico
Modelo: RVLF RVLFB340075F RVLFB340150F RVLFB340220F
Potencia nominal 1CV 2CV 3CV
Potencia nominal 0.75kW 1.5kW 2.2kW
Intensidad nominal de salida 4.3A 7.5A 10.5A
Capacidad nominal 1.65kVA 2.90kVA 4.00kVA

Tension de alimentacién

Trifasica: 380 — 480 VCA (+10% / - 15%), 50/60 Hz

Tension de salida

Trifasica 0 — 480 VCA

Intensidad de entrada 6.4A 9.4A 12.2A
Tiempo momentaneo de perdida de tensién 1.0s 20s 2.0 Seg.
Clase de proteccion IP20

Especificaciones Ambientales

Ubicacion de la instalacion  Bajo cubierta (protegido de ~ Cumplimiento LVD ** EN50178
gases corrosivos y polvo) Seguridad eléctrica UL508C

Temperatura de trabajo -10~+50°C / -14°~+122°F Grado de proteccion IP20

Temperatura almacenaje -20~+60°C / -4°~+140° F Altitud Altitud de 1000m (3181 pies)

Humedad 95%RH 0 menor, por debajo de 5, 9Im/s?
(sin condensacion) (0,6G)

Choque < 20Hz, 1G (9,8 m/s?) Vibracion 1.0G, de acuerdo con
20-50Hz 0,6 G (5,88m/s?) IEC 60028-2-6

Cumplimiento EMC * EN61800-3, primer
entorno

*EMC: Compatibilidad Electromagnética (EMC en inglés)

** LVD: Directiva sobre Baja Tension (LVD en inglés)

2 Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015
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Modo control

Control V/F + Funcién de
Auto compensacién de Par

Frecuencia
Rango
Resolucion de ajustes

Ajustes

Entrada de tension analdgica
Entrada de corriente analdgica

Limite de frecuencia

0.01~650.00Hz.

Entrada digital: 0,01 Hz
Entrada analogica: 0,06/60Hz
e Teclado: Fijar directamente
con las teclas AY o el VR
(Potenciometro) en el teclado.
® Entradas externas por los
terminal

e AVI (0/2~10V)

® ACI (0/4~20mA) entrada
multifuncioén. Entrada funcion
Subir/Bajar (Grupo 3).

Ajuste de frecuencia a través
de médulo de comunicacion.
Los limites inferior y superior
se definen através de 3

ajustes de saltos de frecuencia.

de frecuencia Main/Alt,
control PID, Amplificador de
par, V/F arranque de
frecuencia, puesta a cero de
fallos, modo disparo.

Display
Display de 7 segmentos (LED)

LED indicador de estado

Parametrizador/valor de
parametro/frecuencia /
velocidad linea/Tensién
CC/tensioén salida /
Intensidad salida/feedback
PID/estado terminales
de entrada y salida/
temperatura disipador/
versiéon de programa/
registro de fallos.
Marcha/Paro/marcha
adelante/marcha atras.

Funcionamiento
Ajustes operativos

® Por teclado, teclas de
marcha y paro.

® Terminales externos: modo
multioperacion a través de
2/3 hilos.

o Sefal de marcha, a través de
un moédulo de comunicacion.

Funciones del controlador
Ajuste curva V/F
Frecuencia
Control de aceleracién
y deceleracion

Entrada multifuncion
Salida digital multifuncion

Salida analégica multifuncion

6 curvas fijas, 1 programable.
1~16KHz (Por defecto 5KHz).

2 ajustes de tiempos de
ACC/ DEC. 4 ajustes de
parametros de curva.

19 funciones

(Ver grupo 3 del manual)
14 funciones

(Ver grupo 3 del manual)
5 funciones

(Ver grupo 3 del manual)

Caracteristicas principales

Deteccion de sobrecarga, 8
preselecciones de velocidad,
conmutador ACC/DEC (2
etapas), selector de mando
Main/Alt, selector de mando

Funciones de Proteccion

Funciones de proteccion
Proteccion de sobrecarga

Maxima tensién
Minima tensioén
Reinicio ante perdida

Prevencion de bloqueo

Terminales de salida
Defecto a tierra

Otras funciones de proteccion

Proteccion de sobrecarga
integrada en el controlador
del motor.

> 410VAC.

< 190VAC.

Rearranque automatico
después de una pérdida
momentanea de alimentacion.
Prevencion de bloqueo para
aceleracion/deceleracion/ y
marcha continua.

Circuito electronico de
proteccion.

Circuito electronico de
proteccion.

Circuito electrénico de protec-
cion. Proteccion de sobretem-
peratura por disipador de calor,
reduccion automatica de la
frecuencia portadora con el
incremento de temperatura,
fallo en la salida, inversion

de sentido de giro prohibido,
numero de intentos de rearran-
ques automaticos, bloqueo de
paradmetros.

Comunicacion

RS485 (MODBUS)
integrado, con uno a uno o
uno a varios controles.

Sobreintensidad

Corriente nominal Inversor
100%/1min

Sobretension

Clase 200V: < 410VCA,
Clase 400V: < 820VCA

Rearranque por pérdida
instantanea de tensién

Arranque rapido cuando
ocurre una pérdida
momentanea de tension

Bajatension

Clase 200V: < 190VCA,
Clase 400V: < 380VCA

Prevencién de bloqueo

Prevencion de blogueo para
aceleracion/deceleracion/ y
marcha continua.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015 3



Convertidor de Frecuencia para
Control de motores de Corriente Alterna
Modelo VariFlex® RVLF

Diagramas de Conexion

Modelo:

200V: RVLFA120020F/RVLFA120040F/RVLFA120075F/RVLFB120150F/RVLFB120220F

Interruptor
de red Fusible
oL1(L) T
. » Entrada Salida © o~
Alimentacion de potencia  inversor T2 )
red de CA L3(N) M
T3 7
O
E
Ground
it
1: Datos +
CON 2 2: Datos -
3: Datos +
RS485 4: Reservado
¢ 81 5: Reservado
. " 6: Datos -
0 S2 Pin1 to Pin8 7.5V
Entrada multifuncion 583 8: GND
¢S4
RA
0 S5 Relé de salida
T 250VCA /1A
¢ +24v RB (30VCC / 1A)
{10V
Frecuencia de AVI (0~10V) AO 4
referencia o PID 5 12\9
ACI (0~20mA
(0-20mA) AGND 3
¢ AGND Salida multifuncién
0~10V
Modelo:
400V: RVLFB340075F/RVLFB340150F/RVLFB340220F
IS—/L P, BR para serie 400
Interruptor P BR
de red Fusible
— oL TE
Entrada Salida
— © L2 potencia inversor 12
Alimentacién
de red de CA—— oL3 T3G
Ground
E @@
1: Datos +
2: Datos -
CON2 3: Datos +
St 4: Reservado
RS485  5: Reservado
S2 6: Datos -
. - 7:5V
Entrada S3 Pin1toPin8 8 GND
multifuncién S4
S5 RA Relé de salida
+24V ZI Relé de salida
RB 250VCA /1A
. (30VCC / 1A)
10V
AVI (0-10V) AO
Frecuencia @
———>a ACI (0~20mA) AGND
GND Salida multifuncién
- 0~10V

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015
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Descripcion de los Terminales

Terminal simbolo TM1 Descripcion de la funciéon
L1(L)
L2 Entrada de linea de alimentacion, L1(L)/L2/L3(N)
L3 (N)
p*
BR Bornes de conexion de resistencia de frenado externa
T1
T2 Salida del inversor, conectar a los terminales U, V, W del motor
T3
@ Terminal de tierra
Monofasico @ @B @B @ @B

L1(L) L2 L3(N) T1 T2 T3
Nota: El tornillo del terminal L2 se quita en los modelos de entrada monofésica.

e\ (D)D) | D)D) | DD D)@

L1 L2 L3 P BR T T2 T3

Descripcion de los Terminales

Terminal simbolo TM2 Descripcion de la funciéon

2’; Terminales del relé de salida, especificacion: 250 VCA/1A (30VCC/1A)
+24V S1 -85 Comun (PNP)

S1

S2

S3 Terminales de entrada multifuncién (referidas al grupo 3)

S4

S5

10V Fuente de alimentacion integrada para conectar un potenciometro de velocidad externo

AVI Entrada analdgica de tension, especificacién: 0 — 10V/ 2 - 10 VCC

ACI Entrada analdgica de intensidad, especificacién: 0 —20/4 —20 mA

AO Terminal de salida analoégica multifuncion, maxima salida 10 VCC/ 1 mA
AGND Terminal comun o de tierra de salida analogica

(66666666666606)

RA RB +24V S1 S2 S3 S4 S5 10V AVI ACI AO AGND

Especificaciones de conexion:

T™1 T™M2
Modelo | Seccion conductor Par de apriete Seccion conductor Par de apriete
AWG mm? kgf.cm Ibf.in Nm AWG mm? kgf.cm Ibf.in Nm
Marco 1 14 12.15 1.37
22~10 0.34~6 24~12 0.25~4 4.08 3.54 0.4
Marco 2 12.24 10.62 1.2

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015 5
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Dimensiones (mm / pulgadas)
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NEEEEEENES:
55205
w2 81.1+0.5
W 86.3+0.5
Modelo W W1 w2 H H1 H2 D D1 Peso kg (Ibs)
RVLFA120020F | 72 (2.83) | 63 (2.48) | 61 (2.40) | 141 (5.55) | 131 (5.16) | 122 (4.80) |139.2 (5.48)| 136 (5.35) 0.9 (1.98)
RVLFA120040F | 72 (2.83) | 63 (2.48) | 61 (2.40) | 141 (5.55) | 131 (5.16) | 122 (4.80) |139.2 (5.48)| 136 (5.35) 0.9 (1.98)
RVLFA120075F | 72 (2.83) | 63 (2.48) | 61 (2.40) | 141 (5.55) | 131 (5.16) | 122 (4.80) |139.2 (5.48)| 136 (5.35) 0.9 (1.98)
Dimensiones (mm / pulgadas)
D
2-04.3
W1
‘ — D1
%ﬁi RVLF ¥ |
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VariFlex’ NN
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@ EEE D i
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w2 51.5+0.5
W 96.7+0.5
101.320.5
Modelo w W1 w2 H H1 H2 D D1 Peso kg (Ibs)
RVLFB120150F |118 (4.65)|108 (4.25)|108 (4.25)|144 (5.67)| 131 (5.16) | 121 (4.76) | 147.3 (5.80)|144.2 (5.68)| 1.6 (3.52)
RVLFB120220F |118 (4.65)|108 (4.25)|108 (4.25)|144 (5.67)| 131 (5.16) | 121 (4.76) | 147.3 (5.80)|144.2 (5.68)| 1.6 (3.52)
RVLFB340075F |118 (4.65)|108 (4.25)|108 (4.25)|144 (5.67)| 131 (5.16) | 121 (4.76) | 147.3 (5.80)|144.2 (5.68)| 1.6 (3.52)
RVLFB340150F |118 (4.65)|108 (4.25)|108 (4.25)|144 (5.67)| 131 (5.16) | 121 (4.76) | 147.3 (5.80)|144.2 (5.68)| 1.6 (3.52)
RVLFB340220F |118 (4.65)|108 (4.25)|108 (4.25)|144 (5.67)| 131 (5.16) | 121 (4.76) | 147.3 (5.80)|144.2 (5.68)| 1.6 (3.52)

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015
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Control de motores de Corriente Alterna
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CARLO GAVAZZI

Instalaciéon

Se debe proveer de suficiente espacio de circulacién de aire para una buena refrigeracién, como se indica en los ejemplos

a continuacion.
(Recomendamos que el controlador sea instalado sobre una superficie disipadora).

Instalacion de un solo equipo
Para asegurar una optima refrigeracion el controlador debera instalarse verticalmente.

Tamaino Ay B
Ventilador T T T Ventilador T T T
Panel o caja

o> DO de control @

12cm

[[O
z
<
sy

I
I
I
I
i DN —— )
==

DC
D]
2
D)
D]

A\DANGER —
g e s e ®

12cm
=l @
w\/ista fromw Vista lateral

Instalacion de equipos uno junto al otro

Control
Panel C)C)

9 RVLF ¥ g 9 RVLF - g
&= 6 ICUCEON
I e 2 i e 2
| Hi | Debe proveerse del espacio
T VariFlex <—> VariFlex fisico necesario para la
\ [ refrigeracion, teniendo
Aoaoer gomoer. a8 en cuenta la ter,np.eratura
ACAUTION_ = ACAUTION - ambiente y la pérdida de
0000000000000 calor o disipacion de calor

del panel o caja de control.

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015 7
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Lugar de instalacion

Hay que instalar el controlador en un ambiente que no tenga un efecto adverso en su funcionamiento y asegurar que no
esta expuesto a lo siguiente:

Entorno

e Exposicion directa a los rayos del sol, lluvia o humedad.

e Aceite, niebla o sal.

e Polvo, pelusas de fibras, pequefas limaduras de metal, liquidos corrosivos o gases.

e |Interferencias electromagnéticas provocadas por ejemplo por maquinas de soldadura.
e Materiales radioactivos o inflamables.

e Vibracion excesiva provocada por maquinas de estampacién o punzonado.

(Montar con almohadillas antivibracion si fuera necesario).

Accesorios Modelo funcién Notas
RV-CABO1 im
Cable de RV-CABO02 » 2m
extension del Cable de extensién del teclado
teclado RV-CABO3 3m
RV-CAB05 5m
Modulo de RV-CU Médulo de copia
copia
RV-PDP Conexion Profibus-DP
RV-TCPIP Conexion TCP-IP
Conexion .
Profibus-DP Para serie RVLF
RV-DNET Conexion DeviceNet
RV-CAN Conexion CANopen
RV-USB 1.8m
Cable USB Cable USB
RV-USB3 3m

8 Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso. Las imagenes son solo ejemplos. Para caracteristicas especiales y/o personalizacion, consultenos. 17/03/2015



